Parole de Vi¥° BZthel / Programme de Formation dOftZ
1175, ch. Thomasvoodward, Sherbrooke, QC J1M 0B4

TZIZphone : 819 828435 Sans frais -877-7758435

TZIZcopieur : 819 823468 Courriel camp@pdvb.org www.pdvb.org

Bonjour " toi,

Merci de tOintZresser au Programme de formation dOZtZ (PFE) de Parole de Vie.
Pour complZter ton inscription, il nous faut
t  Le formulaire d’inscription (p. 3)
1 Ta photo
Le code de conduite (p. 4) et le code vestimentaire signés (p. 5)
Le regard sur le dossier judiciaire signé (p. 6)
1 L’entente signée (p. 6)
t  Le consentement de tes parents pour participer au jeu de « paintball » * (pp. 7-8)
t  Le formulaire de santé (p. 9)
t  La feuille de référence d’un pasteur ou d’un ancien de ton église. (pp. 10-11)
t  La feuille de référence d’un ami (pp. 12-13)
i Un dépdt non remboursable de 50 $ (dZductible dB35$%)

* Une partie de QaintballE est incluse dans le programme mais non obligatoire. Cependant, personne ne pour
jouer sans le formulaire dZzment rempli.

Faire parvenir ™
Programme de Formation d’Eté,
1175, ch. Thomas-Woodward,
Sherbrooke, QC J1M 0B4

Ce n’est qu’apres avoir recu toutes ces informations que nous pourrons confirmer ton acceptation.

Nous avons h%ote de te rencontrer et de faire Zquipwav@ans cette lettre, nous incluons les informations
concernant lge choses nZcessaires ~ appoaiesi que le code vestimentaire.

Alors prZparedoi pour un ZtZ inoubliable rempli dOactivitZs enrichissantes, dOexpZriences intZressantes
plaisir. Tu auras le privilege de faire Zquipe avec dOautres jeunes et de dZvelopper des amitiZs qui pe
durer toute une vie. Mais le plus important est certainement ta croissance dans ta marche chrZtienne.

Joyeusement ~ Son service!

JeremyWedel
Administrateurdu P.F.f.
jeremyw@pdvb.org

UN MINISTéRE DE WORD OF LIFE2 FELLOWSHIP CANADA INC.



LISTE DE CHOSES E APPORTER

Bible

Crayons

Sac de couchage ales couvertures et un oreiller

RZveillematin

Lampe de poche

Carte dOassurance maladie (important)

Serviettegle douche et de plage

Articles de toilette savon, brosse ~ dent, p%ote dentifrice, shampoing, etc.

Vstements de travail (bottes, gants, impermZables, etc.)

Vstements appropriZs pour nos sorties et nos sports (voir le code vestimentaire)

Maillot de bain (voir le code vestimentaire)

Souliers confortales, souliers fermZs (obligatoire pour les travaux manuels, pour des raisons de sZcurii

souliers de sport, etc.

1 Vetements chauds pour les soirZes fra’ches

1 Vetements pour les activitZs plus salissantes

1 Argent de poche ** (On te donnera 5 $ par semamii€penser " notre cantine). Tu dois fournir ton propre
argent pour le lavage (0,50 $ le lavage, 0,75 $ le sZchage) et pour les dZpenses " IQextZrieur du camg

1 CamZra ou apparegihoto (facultatif)

t  Instrument(s) de musique (facultatif)

t  IDENTIFICATION de vos effets personnels

Nous vous demndons de ne pas apporteraffpareil qui Zmet de la musique ainsi qdesjeux vidZos.

INFORMATIONS IMPORTANTES E PRENDRE EN NOTE

1 LOinscription aura lide jeudi 24 juin 2010, entre 14 h 00 et 16 h 45. Le souper est~ 17 h 00.

1 Situ nOas pas reeu une lettre dDacceptation au programme on te demande de nous appeler avant de
afin quOon puisse vZrifier on en est aveton inscription.

! Les parents des jeunes qui papért ~ un acte de vandalisme sera teresponsable pour tous les frais de
rZparation.

! Sivous devez nous quitter avant la fin du programme nous pouvons rembourser la partie des frais pay
et non utilisZe Pour profiter de la bourse pour IOZcole hiblitjfaut complZter tout le programrsauf
la sortie “la Ronde qui est une activitZ facultative.

t  Pour aller " h Rond€

O Ta facture doit «tre completement pag/dour participeauvoyage
o DOatresprZrequisincluant la mZmorisation des versaisrontZrumZrZsau dZbut du pragmme



FORMULAIRE DOINSCRIPTION

PrZnom: Nom : M O Fo

Adresse: Ville : Codepostale:

TZIZphone: Courriel :

ScolaritZ: secondairel 2 3 4 5 collegel 2 3 Grandeur deCT-shit E Ovy. Os Owm OL O_
voir www.customink.com/items/sizing/04600_lineup/standard.htrr

Date de naissance (j/m/a) age le 24 juin :

Ton tZmoignage:

Pourquoi veux-tu participer au PFf ?

Quels sont tes intZrets etescompZtences ?




CODE DE CONDUITE

Puisque Parole de Vie est une organisation chrZtienne, nous voulons suivre des principes bibliques au sein de
ministere. Ceux qui participent ~ nos activitZs forment avec nous une communautZ plut™t quOun groupe dOin
autonomes. Pour que toutnfttionne bien, quelques ajustements ou quelques renoncements volontaires ~ certa
prZfZrences personnelles seront de rigueur afin de faciliter IOunitZ selon notre philosophie et nos buts.

Parole de Vie sOattend " ce que les membres du P.F.E. asemportement chrZtien. Pour nous, cela comprend entre
autres les ZIZments suivants souvent nZgligZs :

a) Cultiver la bienveillance, la douceur, la modestie, le contr™le de soi dans les disciplines spirituelles et la soum
aux autoritZs (Gal. 5.225, Rom. 13.1, fp-5.22, 6:3);

b) DZmontrer de IOamour chrZtien, de la considZration pour les droits dautrui, de IOhonnetetZ ainsi quOune 7t
plus ZlevZes comme nous IOenseigne dans la Parole de Dieu (FO).24

c) Prohiber les pratiques clairement dZfendues dans la Parole de Dieu, voire " titre dQeeengtenZrage, les
murmures, la colere, la cupiditZ, la convoitise, la mZdisance, la calomnie, IOivresse, la malhonnstetZ, 1Qimm:
sexuelle, les frZquentatis ave lesnon-convertis (Rom. 13:84, 1 Cor. 7, 2 Cor. 6.148);

d) Soutenir activement I0Zglise locale ZvangZlique par le service, par les offrandes et par IQobservance du
Seigneur (HZbreux 10.25, fphZsiens 467;

e) Exercer du discernement de la retenue dans son choix de divertissement, comme la radio, la tZIZvision,
cassettes (vidZo et audio), le cinZma, le thZ%.tre commercial ainsi que la littZrature sous toutes ses formes (1 C
8.9,10.23);

f) SOabstenir dans les domaines dfenmonde a perdu tout contr™le, tels que la possession et la consommatior
boissons alcooliques et de tabac, de narcotiques et de drogues hallucinantes y compris la marijuana, et la pratigt
danse sociale sous toutes ses formes. Il faut sOah‘sgahament dOetre membre de sociZtZs secretes nZcessitant
serment. (Prov. 20.1, Rom. 1.32, 1 Jean 215, fphZS|ens 5:54, HZbreux. 12-2, Phil. 4.89, Col. 3.17).

Parole de Vie reconna’t les principes de libertZ chrZtienne dans le domaine d&&s doticiesrement IZgitimes.
NZanmoins, nous considZrons que, parfois, cette libertZ doit stre restreinte. Le prZcZdent scripturaire se trouv:
Actes 15 et Romains 14, o« certaines pratiques foncisrement IZgitimes ont ZtZ dZfendues afin de nengagietre
dbachoppement pour dOautres membres de la communautZ chrZtienne.

Parde deVieV' BZthel rejette le principe qui dit que de sOexposer aux ZIZments dowfeestiomnables
de la Qvie E, ou encore de les expZrimenter est eskentiebon dscernement moral ou spirituel et ~ la
capacitZ de faire de bons choRarole @ Vie se rZserve le droit de prendre la dZcision finale en ce qui

concerne la conduite de nOimporte quel employZ ~ temps plein dans toute situation discutable.

Parole de ViesDengage " vivre et ~ maintenir ce code de conduite ~ IQinstitut biblique et dans toutes ses activitz
conduite de toute personne travaillant dans nos camps est tres importante. Donc, tout ce qui est une offense ¢
goZt et ~ la moralitZ chrZtienreera traitZ par la direction de IOZcole et, si nZcessaire, avec les parents et |0Zglise
de cette personne.

ENGAGEMENT
JOailu le code de conduite de Parole de Vie BZthel. Sije suis admis(e) comme participant(e) du progranfmne
formation dOZts mOengage " le respecter ainsi que les principes et les reglements du camp durant mon W,

sois sur le campus ou " IQextZrieur.

Nom :

Signature: Date:

IMPORTANT
Nous ne pouvons pas accepter un(e) participant(e) qui nOaura pas signZ cet engagement




CODE VESTIMENTAIRE

A. PHILOSOPHIE

Parole de Vie BZthel s'efforce de maintenir une philosophie qui honore le Seigneunecaregrne I'habillement.
Puisque les moniteurs et les autres membres de |'’Zquipe se retrouvent dans une position tres visible, nous ¢
maintenir un standard ZlevZ qui sera acceptable au plus grand nombre (voir Romains 14.13,19 et 1 CorkiB)iens 8
Pour ces raisons, nous nous attendons ~ ce que l'apparence des membres de I'Zquipe des camps de Parole de V
reflete en tout temps la modestie et la discrZtion. Une apparence nZgligZe n'est pas acceptable. Pour les homm
que pour lesdmmes, les extremes et les excentricitZs en habillement et en coiffure ne sont pas appropriZs.

B. GfNfRAL

La propretZ et la modestie sont aussi importantes pour les hommes que pour les femmes. Les vstements dZ
trouZs ou serrZs ne sont pas accéggables jeans sont permis en autant qu'ils rencontrent ces exigences. Les sh
doivent stre assez longs pour atteindre le bout des bras tehéisschemises sans manche sont permises pourv
que 1OZpaule ait au moins quatre doigts de large é& spusbras soit fermZ. Celles qui exposent le ventre
ne sont pas permisekse port de sandales ou de souliers est obligatoire en tout temps, sauf ~ la piscine.

1. Femmes: EnprZsentant une apparence modeste et fZminine, les femmes ne porteront pas de vete|
serrZs, courts ou transparents. Les shorts tres courts, les dZcolletZs, les bikinis, etc. ne sor
acceptables. Les robes et les jupes doivent couvrir les gemeuxogs soyez assise, debout ou en
marche. Les fentes dans les robes ou les jupes ne doivent pas dZpasser le haut des genoux. Les:
extremement courts ne sont pas permis pour les femipegereage du corps (body piercing), autre que
les oreillesn'est pas permis pour les femmes.

2. Hommes: Les coupes de cheveux doivent stre conservatrices en style et en apparence. La longue
considZrZe excessive lorsque les cheveux descendent plus bas que les yeweseoneilles ou le haut
du col. On s'attend ~ ce que les hommes aient le visage propre et bien rasZ. S'il y a lieu, les moust
doivent etre propres et soignZes et ne doivent pas descendre plus bas que les coins de la bouche.
pas permis aux hommes de se promener torse na sampus.Les boucles d'oreille et le pereage des
autres parties du gos (body piercing) sont interdits en tout temps pour les hommes.

C. MAILLOTS DE BAINS

1. Femmes: Les maillots de bain doivent «tre modestes, d'un seul rapreenontransparentg§prZvoyez que le port
dOune paire de short en addition pourrait vous etre demandZ) . Les bikinis ne sont pas permis. On doit se cou
allant " la piscine et en revenant.

2. Hommes : Les maillots de bain doivent tre modestes, non transparesseeti@angs pour atteindre le bout des
doigts. On doit se couvrir en allant " la piscine et en revenant.

Il est permis de se faire bronzer seulement ~ la piscine ou sur la terrasse ~ ¢c™tZ de la piscine.

La direction de Parole de Vie BZthel se rZserve dieoit de juger si un habit est acceptable ou non.

ENGAGEMENT

JOai lu le code vestimentaire de Parole de Vie BZthel. Si je suis admis(e) comme participant(e) du progrargme
formation dOZtZ, je mOengage " le respecter durant mon ZtZ, que je smEmpusieu ™ [OextZrieur.

Nom :

Signature: Date

IMPORTANT
Nous ne pouvons pas accepter unf@rticipant(e) qui nOaura pas signZ cet engagement




REGARD SUR LE DOSSIER JUDICIAIRE

Meme si nous devons etre sensibles ~ bien des sujets, un des plus importants pteid®afi@, parce que nous
travaillons avec la jeunesse, est I'abus des enfaatdantvotre ZtZ, il y aura pewstre des occasions pendant
lesquelles vous travaillerexec lesjeunes et les enfantBarole de Vie BZthel fait tout pour assurer ce-signet
pour donner confiance aux parents qui nous confient leurs enfants quQils seront en sZcuritZ ¢hésquamiaous
sommes concernZs par le bire de chaque capeur etquQils sont tous prZcieux aux yeux de Dieus demandons
" chaque membre du personnel de rZpondre aux questions suivantes et de signer le droit de regard sur le dogsier
judiciaire.
1. Avez-vous un dossier criminel comportant un abus physiquseruel sur un enfant dans quelconque pays ?
Oui  Non Refus de rZpondre

2. Une equste a-t-elle dZj~ ZtZ faite sur vous par n'importe quelle organisation concernant I'abus d'un enfant ?
Oui Non  Refus de rZpondre

Signature du participant : Date

Signature deun parent: : Date
(ou dOun tZmoin si tu 18 armu plus)

Si vous avez 18 ans ou plus ...

Nous demandons "~ chaque membre du personnatiegue personne dO%.ge majeure qui sera impliquZe dans mos
ministeres parmi la jeunesse et les enfants de faire faire une recherche dOantZcZdents crimi@as dZmarches
sont de plus en plus exigZes par les organismes qui travaillent parmi la jeunesse ainsi que par les compagnies
dOassurances. Pour ce faifaut se prZsenter en personne, avec deux pisces dOidentitZ, aux bureaux du corpg
policier qui dessert votre rZgion Il se peut que ce soit la SZzretZ du QuZbec ou un service murlicieaheut que,
dans certaines villes, il y ait des frais rattachZs " cette recherche.

ENTENTE

Ceci est pour confirmer IQentente entre toi et nous, IOadministratiamgs, si tu es accefg¥dans le programme
de formation dOZtZ.

Ta responsabilitZ envers Parole de Vie BZthel
1. DOstre prZsent ~ Parole de Vie BZthel dijuth au B juillet 2010.
2. Depayer la somme d&35 $ pour couvrir certains cozts du programme.
3. DOtre loyale) aux buts, politiques et reglements du camp.
4. De contribuer " la santZ, ~ IOharmonie et " la joie de ¢eux qui sont impliquZs au camp.
5. De communiquerds critiquegsOil y a lieu) IOadministration plut™t qud” ton entourage.

La responsabiitZ de Parole de Vie BZthel envers teist:
1. De couvrir les dZpensdg logement et de nourriture
2. De donner 150 $lebourse(par ZtZ de PFf complZtZ) si tans ~ PdVB comme Ztudiant(e) “Z0ole biblique.
3. De te donner unshirt du PFf et 5 $ paemaine ~ la cantine.
4. Detesuperviser etlet@ider dans ton travail et dans ta formation.
5. Detedonner une formation ayant pour but ta croissance spirituelle.

LOadministratiode Parole de Vie BZthel se rZserve le droitetesoyer un participant du PFf, en consultation avec
ses parentsi sa condui nOest pas acceptable

ENGAGEMENT

JOai lu et je comprends IOentente entre moi et Parole de Vie BZthel. Sdimis@d comme participant(e) programme deofmationdOZtZ,
mOengage " k@specter durant mon ZtZ, que je sois sur le campus ou "~ IQextZrieur.

Nom : Signature : Date:

Nom du parent ou tuteur : Signature : Date:

IMPORTANT Nous ne pouvons pas accepter un(e) participant(e) qui nOaura pas signZgeepment




CONSENTEMENT DES PARENTS POUR PARTICIPER AU JEU DE « PAINTBALL » JEU DE « PAINTBALL »

7.

8.

9.

(Jeu de marqueurs lance-balle de peinture) .
ET RENONCIATION AU DROIT DE POURSUIVRE (Jeu de marqueurs lance-balle de peinture)

JOai lu la description de |QactigitZCPaintballE, les regles de sZcuritZ et les risques
potentiels dZcrits dans ce document.

Je consens " ce que mon emtfa
participe " cette activitZ sur le terrain de Parole de Vie BZthel.

JOaccepte qudune condition pour que mon enfant puissaijgRaintballE et quil soit
admis sur I0aire de jeu, est que nous devormsiEnconnaissance de cause et
volontairement renoncer "~ nos droits IZgaux de poursuivre en cas dOaccident les fabricants QUEBEC

dOZquipement, les distributeurs, Parole de Vie et ses propriZtaires, les employZs, les

directeurs, les arbitres et les responsables. . ~

JOaccepte de ne pas tenir responsable aucuartitesifaut mentionnZs et je mOengage Parole de Vie BZthel

IGavance " ne rZclamer aucune indemnitZ, ~ ne poursuivre en aucun cas, - ~ nOintenter aucune 1175’ chemin Thoma&Noodward,

action en justice, ~ ne rZclamer aucun cozt, aucune dZpense (ineufmis dOavocat), -

aucun dommage et ~ ne tenir aucune responsabilitZ contre aucun des partis mentionnZs au o Sherbrooke, QU%QeC J1M 0B4

n° 3 de tout ce qui pourrait avoir rapport ou stre la consZquence de ma participation au jeu TZIZphone: (819) 828435 TZlZcopieur: (819) 823168
de GPaintballE. . Courriel: camp@pdvb.org

Je comprends que je dois signete€&Renonciation au droit de poursuiEecomme
condition pour que mon enfant soit admis sur |Qaire de jeu pour participedau jeu

CPaintballE. Je comprends aussi que personne, pas meme IOarbitre ou le responsable du

jeu, nOa IOautoritZ de changer que ce soit ~ la ®enonciation au droit de poursuivie
Je comprends aussi que je suis entisrement responsable, physiquement et financisrement, CONSENTEMENT DES PARENTS POUR PARTICIPER AU JEU DE

de tout Zquipement qui est pretZ ou louZ ~ mon enfant. Je comprends aussi que je suis « PAINTBALL » (Jeu de marqueurs lance-balle de peinture)
financisrement reponsable ~ Parole de Vie BZthel pour la perte ou les dommages causZs ET RENONCIATION AU DROIT DE POURSUIVRE
I6Zquipement qui a ZtZ pretZ ou louZ ~ mon enfant, ainsi que pour les dommages aux

structures ou " la propriZtZ de Parole de Vie BZthel qui pourrait stre causZs POUR LES JEUNES DE 1318 ANS
intentionnellement panon enfant.

JOaccepte que mon enfant se soumette ~ toutes les regles de sZcuritZ et "~ toutes les regles du . o~ .

jeu. S’il vous plait, écrire lisiblement

Je comprends que cettdR€nonciation au droit de poursuivieme lie, moi, mes
possessions, mes hZritiers et les personnes assignZespri‘rmmaer

JOai lu chaque point de cetRePonciation au droit de poursuive

Nom du joueur

10. Je comprends chaque point de cetRe@onciation au droit de poursuiie

Rue

Ville Province Code postal

Signature du parent ou du gardien IZgal

TZIZphone Date de naissance

Nom en lettres imprimZes Date

Dates du camp ou du jeu

(31/05/02)



SOIL VOUS PLAET, LIRE ATTENTIVEMENT

DESCRIPTION DE L’ACTIVITE

Le CPaintballE est un jeu dOZquipe dans lelgsgbueurs travaillent ensemble vers un but
commun. Les activitZgu CPaintballE ~ Parole de Vie BZthel sont destinZes "

1) Fournir des outils de discussion sur des sujets de la vie quotidienne ou des sujets spirituels,
2) Enseigner des principes importants pour la vie, tel que IOimportance de suivre les regles de

sZcuritZ et du jeu, IOimportance de la collaboration avec dOautres, apprendre comment rZsoudre

des problsmes et prendre des dZcisions, apprendre le respecapmmllw)ﬂet 5
3) Pourvoir des activitZs intZressantes pour sOamuser et rehausser |0OexpZrience du camp.

Le jeu se joue avec des marqueurs qui lancent des balles de peinture. Le but est dOZliminer les

adversaires du jeu en les atteignant avec une bafieidire. Chaque joueur est ZquipZ avec
un marqueur et un masgqui protZge le visage, les yeux et les oreilles. Cette activitZ aura lieu
seulement sur un terrain isolZ des autres activitZs et prZparZ pBaikb@lIE sous la
supervision des indidus dZsignZs et formZs par Parole de Vie BZthel.

Cette activitZ egiptionnelleet il y ades frais supplZmentairegui y sont rattachZs. LO%.ge
minimum pour participer au jede QPaintballE est de 13 ang®our les jeunes de moins de 18
ans, cette fedie de consentement des parents signZe par un de leurs parents est requise pour
pouvoir participer ~ cette activitZ.

REGLES DE SECURITE POUR LE « PAINTBALL »

Tous les joueurs doivent suivre en tout temps, sans aucune exception, toutes les regles de
sZcuitZ et les regles du jeoute violation a ces régles aura comme conséquence

Pexpulsion du joueur de P’aire de jeu a la décision seule de I’arbitre ou du responsable.

Dans le cas d’une telle expulsion, il n’y aura aucun remboursement des frais payés pour

jouer.

A. 1l nOest permis de tirer que dans IQaire de jeu, ne tirez jamais autour de la zone neutre ou
dedans.

B. Des masques approuvZs doivent stre portZs en tout temps dans |Qaire de jeu. Sile sceau
entre le masque et la figure est brisZ en lelamiasque, cela Zquivaut " avoir enlevZ son

masque. Le fait dDenlever son masque vous disqualifiera immZdiatement de la partie, de la

session et des autres sessions durant vooersApdVB. Le fait dOenlever son masque
nOest pas tolZrZ sous aucumeitance.

C. Sivous avez reeu de la peinture dans vos lunettes de sZcuritZ ou si elles sont sales ou
embuZes, ramendes " la remise pour les faire nettoyaaresla partie. NOessayez pas de
les nettoyez vouseme. NOenlevelAMAIS vos lunettes durafé jeu, peu importe ~ quel
point elles sont remplies de peinture, sales ou embuZes.

D. Les bouchons doivent «tre en place sur le canon des marqueurs en tout temps lorsque vous

nOstes pas en train de jouer activement.

E. Sivous soupsonnez que votre canonpait stre obstruZ par de la peinture ou par de la
terre, utilisez votre doigt pour vZrifier, ne regardez JAMAIS dans le canon de votre
marqueur. Les arbitres sont disponibles pour nettoyer vos canons.

F. Ne pointez jamais votre marqueur sur le visageeawoli de quelquOun. fvitez les tirs " la
tete.

G. Sivous vous retrouvez ~ 5 metres ou moins dOun joueur, dtfrpremierement
IGoccasion de se rendre, mais soyez prst " tirer sOil ne se rend pas.

H. Les marqueurs tirant " plus de 250 pieds paosee (pps) ne seront pas permis sur [Qaire
de jeu.

. Ne lancez jamais de roches ou de b%otons.

J. Ne tirez pas sans regarder o vous tirez. Ne tirez pas sur les arbitres, les animaux sauvi
ou les avions.

K. Arrstez de tirer ou de bouger quand un arbitre dammeignal avec un sifflet. Pour

recommencer " jouer, attendez les instructions de [Garbitre. Quand le klaxon ou le siffle!

donnant le signal Bartie terminZ& se fait entendre, arrstez immZdiatement de tirer. Tout
joueur tirant apres le signal Rarte terminZé& se verra disqualifiZ pour le reste de la
session.

L. Sivous nOstes pas familiers avec IOopZration de votre marqueur apres la session
dOexplication de IOZquipement, demandez plus de renseignements " I0arbitre.

M. Ne ramassez pas les ballespgénture que vous pourriez retrouver par terre. Ces balles ne
passent pas dans le fusil ou elles nOZclatent pas. Seulement les balles de peinture ach
Parole de Vie BZthel peuvent stre utilisZes sur ce terrain.

N. Toutes les dZcisions des arbitrestsorales.

0. Quiconque brise intentionnellement nOimporte quelle regle est disqualifiZ pour la journZe

RISQUES POTENTIELS AU JEU DE « PAINTBALL »

La direction de Parole de Vie BZthel prend toutes les dispositions possibles et toutes les mes
nZcessaires pour assurer la sZcuritZ et la surveillance des participants en tout temps lors de:
activitZsde CPaintballE, cependant

1. Je comprends quOil est possible que mon enfant soit blessZ eajofRaintballE.

2. Je comprends, que meme si taites regles de sZcuritZ sont suiviesGPaintballE est un
sport potentiellement dangereux. JOaccepte donc librement et volontairement les risqu
de blessure qui pourraient dZcouler de la participation de mon enfant au jeu du
CPaintballE.

3. Je comprends que des blessures sZrieuses et permanentes aux yeux, pouvant aller jusqt

perte de la vue, peuvent se produire si mon enfant ne porte pas des lunettes de sZcuritZ

approuvZes pour le jelu CPaintballE dans tout endroit o+ des balles de pemfueuvent

«tre accidentellement ou intentionnellement tirZes. JOaccepte que mon enfant ne doit p

enlever ses lunettes sous aucune considZration pendant quQil est sur IQaire de jeu, dan

zone de pratique ou dans nOimporte quel endroit o« il potireaftappZ par une balle de
peinture.

Je comprends que, meme si le meneur de jeu et les membres du personnel faisaient tou

leur possible pour faire respecter la sZcuritZ et les regles du jeu, mon enfant pourrait stre

blessZ parce que dOautres peesone suivent pas les regles.

Je comprends que mon enfant sera exposZ " certains risques pendant quQil sera sur 10

jeu. Je prends connaissance librement et volontairement de ces risques et je souhait

nZanmoins permettre ~ mon enfant de jeuie€PaintballE et de pZnZtrer sur IQaire de jeu.

6. Jecomprends que de jouan CPaintballE comporte des risques, qui incluent les blessures
suivantes stre blessZ en Ztant frappZ par une balle de peinture, stre blessZ par la
possibilitZ dOun mauvainttionnement de I0Zquipement utilisZ pendant la partie et stre
blessZ en trZbuchant sur des obstacles naturels ou faits de main ddhomme sur IQaire d
Je comprends quOil existe aussi dDautres risques potentiels qui ne sont pas ZnumZrZs

7. Je ceiifie que mon enfant est en bonne santZ et quOil nOa ni probleme de ciur, ni probls
de santZ qui pourrait «tre empirZ ou stre la cause de blessure, de maladie ou meme de v
" cause de la fatigue ou de I0Zpuisement dZcoulant de son impticafBairtball E. Je
comprends que je suis responsable de voir ~ ce que mon enfant consulte un mZdecin, ai
besoin, avant de jouer alP@intballE.



Nom :

FORMULAIRE DE SANTf

Date: J

IM

I A

PrZnom :

Nom du pere :

QUEBEC

PrZnom dipere :

Nom de la mere

NumZro dOassurance maladi

PrZnom de la mere :

Date dOexpiration :  A.

M.

Nous demandons que chaque participant du PFf appocart soleil au camp. Nousgarderons au bureau du camp en cas dOurgence.

Date dudernier vaccin contre le tZtanos

ALLERGIES :

I PZnicilline I Fievre des foins

! Pigzre dOinsecte ! Elastoplast

I Aliments:

ANTfCfDENTS MfDICAUX :

I Asthme I BZgaiement

I Convulsion I fpilepsie

' HystZrie I Incontinence nocturne
I NausZe I Otite

I SousactivitZ I Autres:

Aspirine
Autres mZdicaments
Autres:

TylZnol

Bronchite
fvanouissemen
Malaise en autobus
Saignement de nez

Constipation
HyperactivitZ
Migraine
Somnambulige

VOTRE ENFANT PREND-T-IL DES MfDICAMENTS ?

Pour quel (s) malaise (s) ?

Nom du e desmZdicament (s) :

NON I Oul

I SIoul!

Nom du mZdecin :

Posologie :

TZIZphone des pareni Maison:

Personne " rejoindre en cas dOurgence si vous stes abs

AUTORISATION POUR URGENCE MfDICALE :
En signant la prZsente, jOautorise la directiaradp de Parole de Vie ~ prodiguer tous les soins nZcessaires ~ mon
enfant. Si la direction le juge nZcessaire, je IOautorise Zgalement " transporter mon enfant par ambulance ou aut
dans un Ztablissement hospitalier ou de santZ communautaire.spglest impossible de nous rejoindre, jOautorise
le mZdecin choisi par les autoritZs du camp ~ prodiguer ~ mon enfant tous les soins mZdicaux requis par son Ztat,
compris la pratique dOune intervention chirurgicale, les injections, IOanesthizsspitdli€ation. JOaccepte de
dZfrayer les coZts inhZrents aux soins de santZ.

( ) - Travail: ( ) -

Signature du pere, de la mere ou du tuteur

Autre: ( ) -

TZIZphone: ( ) -

Commentaires (utilisez le verso au besoin

AUTORISATION POUR PHOTO PUBLICITAIRE :

JOautorise Parole de Vie BZthel " utiliser des photos sur lesquelles mompdaatt ~ des finsedpublicitZ pour les

camps et pour dOautres activitZs de Parole de Vie BZthel 0 Oui 1 Non

Nom :

Signature :

Date :




CANSES PAROLE DE VIE“ Bf THEL
(PROGRAMME DE FORMATION DOfT()
1175, ch. Thomas-Woodward, Sherbrooke, Québec J1M 0B4
Téléphone : (819) 823-8435 Télécopieur : (819) 823-2468
QUEBEC Courriel : quebec@pdvb.org

RZfZrence de pasteur ou d'ancien

Confidentiel

Nom et prénom du candidat :

Au candidat: Inscrivez votre nom sur la ligne-dessus et donnez ce formulairedtre pasteur ou ™ un ancien avec
une enveloppe praffranchie et adressZe " Parole de Vie lieft

Inform ation sur le Programme de formation dOZtZ.

Nous désirons premierement former des disciples de Jésus-Christ pouvant vivre et partager leur foi afin de gagner des
ames a Christ. Ceux qui participeront au programme de formation d’été travailleront conjointement avec les étudiants
de I’école biblique ainsi que le personnel de Parole de Vie Béthel. Ceux-ci prendront le temps de les motiver et de
rendre leur apprentissage le plus profitable possible. Le programme comprend un enseignement et une mise en
pratique du culte personnel, la mémorisation des écritures, le service chrétien (implication dans les travaux manuels
des camps, environ 30 hrs./semaine), des études bibliques, de 1’évangélisation, et bien siir, des activités sociales (jeux,
sports, feux de camps, etc.).

Pour nous aider a défrayer une partie des cofits, les participants doivent trouver leur soutien financier pour les
aider a payer cette formation. Le cott pour la durée du programme est de 335 $ par participant. Pour chaque été de
formation auquel participe le jeune, une bourse de 150 $ lui sera créditée et sera applicable a une année d’étude
biblique a Parole de Vie.

S.V.P., Priez pour votre jeune, et encouragez-le dans sa décision d’investir son été pour servir et approfondir
sa relation avec son Dieu. Mereci !

Nom et adresse complete de 1’église fréquentée par le candidat :

Dénomination :

Nom du pasteur :

Nom de la personne qui remplit ce formulaire :

Votre role dans I’église :

1. Depuis combien de temps connaissez-vous le candidat ?

. Est-ce qu'il assiste régulierement a 1'église ?

2
3. Est-ce qu'il démontre qu'il est réellement sauvé ?
4. Est-il ou a-t-il été actif dans votre église ? I' Oui " I Non

Si oui, a quel titre ?

5. Quelles aptitudes ou quels talents possede-t-il ?

[@)}

. Quelles faiblesses particulieres possede-t-il ?




7. Quelle est sa réaction face a 1'autorité ?

8. Comment se comporte-t-il avec le sexe opposé ?

9. A-t-il des troubles émotifs qui pourraient nuire a la vie communautaire dans un contexte d'apprentissage

intensif ?

10. Est-ce que sa famille appuie sa décision de venir a Parole de Vie Béthel ? ! Oui " ! Non

Si non, pourquoi ?

Commentez ces aspects chez le candidat

Vie spirituelle :

Ténacité :

Initiative :

Travail :

Influence sur autrui :

Vie sociale :

Fiabilité :

Qualités de chef :

Emotivité :

Tenue :

I Je le (Ia) recommande. I Je ne le (la) recommande pas. I Je le (Ia) recommande avec cette restriction.

Autres commentaires pertinants :

Nom en lettres moulées : Numéro de téléphone : ( ) -

Signature : Date :

MERCI BEAUCOUP !



CANSES PAROLE DE VIE“ Bf THEL
(PROGRAMME DE FORMATION DOfTf)
1175, ch. Thomas-Woodward, Sherbrooke, Québec J1M 0B4
Téléphone : (819) 823-8435 Télécopieur : (819) 823-2468
QUEBEC Courriel : quebec@pdvb.org

RZfZrence dOun(e) ami(e)

Confidentiel

Nom et prénom du candidat :

Au candidat: Inscrivez votrenom sur la ligne etlessus et donnez ce formulaire = un(e) ami(e) avec undoppee
prZ-affranchie et adressZe " Parole de Vie BZthel.

La raison d’étre des camps Parole de Vie est de répondre aux besoins spirituels de tous les campeurs et des
membres du personnel. Ce formulaire de référence est un outil pour nous afin de savoir dans quels domaines nous

pourrions aider le candidat et comment il peut nous aider.

SV.P., soyez le plus objectif que possible !

1. Depuis combien de temps connaissez-vous le candidat ?

2. Comment le connaissez-vous ? | Tr!s bien I Bien ' Un peu
3. Décrivez la vie familiale du candidat: ! Tr! s stable I Stable I Instable I Tr!s instable
Expliquez :

4. Quelle est sa réaction a 1’autorité ?

5. Peut-il collaborer avec d’autres ?

6. Quelles aptitudes ou quels talents possede-t-il ?

7. Quelles faiblesses particulieres possede-t-il ?

8. Comment se comporte-t-il avec le sexe opposé ?

9.A-t-il des troubles émotifs qui pourraient nuire a la vie communautaire dans un contexte d'apprentissage intensif ?

I Je le (Ia) recommande. I Je ne le (la) recommande pas. I Je le (Ia) recommande avec cette restriction.




TRAITS DE CARACTéERE

Priere d'omettre toute question sur laquelle vous n'avez aucune opinion.

I Aucun intérét. REMARQUES
I Faible évidence de croissance.

Vie spirituelle I Spiritualit¢ moyenne.

I’ Recherche la séparation d'avec le monde.
I Spiritualité profonde.

I Frivole, sans but.

I Instable.

TZnacitZ I Prometteur.

I Autonome.

I S'efforce d'atteindre les buts déja fixés.

I Réussit s'il est toujours dirigé.
I Initiative occasionnelle.

| Bonne initiative.

I Tres créatif.

Initiative

I Doit étre constamment stimulé.

I Doit étre stimulé de temps a autre.
Travail ' Accomplit sa tiche.

I Fait au-dela de ce qu'on lui demande.
I Cherche du travail additionnel.

I Néfaste.

I Pas d'influence.
Influence sur autrui I Variable.

I Bonne constance.
I Exceptionnelle.

I Evité par autrui.
I Toléré.

Vie sociale I Aimé.

I Bien aimé.

I Recherché.

I Irresponsable.

I Négligent.

FiabilitZ | Fiable.

I Consciencieux.

I Peut assumer de grandes responsabilités.

' Suit toujours.

I Essaie mais échoue en tant que chef.
QualitZs de chef I Réussite occasionnelle.

' Bon chef.

I Grandes qualités de chef.

I Trop émotif.
fmotivitz I Bien équilibré.
I Tres bien équilibré.

I Sans attrait.

I Négligé.

Tenue I Normal.

I Attrayant, propre.
I Tres soigné.

Nom : Date:

Signature : NumZro de tZIZphone ( )

MERCI BEAUCOUP !



